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EXPEDIENTE N° 6.421/04

oo

VISTO: La planificacién presentada por el Prof. Gustavo ZAPLANA, Profesor
Adjunto Interino de la asignatura INGLES - Médulolll, de la carrera de Licenciatura en
Economia, Plan de Estudios 2003, para el Periodo Lective 2.011, v;

CONSIDERANDO:
Lo dictaminado por la comisién de Docencia, a fs. 331 del presente expediente.

Lo dispuesto por el articulo 113, inciso 8 de la Resolucidn A. U. N 1/96, Estatuto de
la Universidad Nacional de Salta (atribucién del Consejo Directivo de aprobar los programas
analiticos)

Lo dispuesto por la Resolucion N° 420/00 y modificatoria N° 718/02 del Consejo
Directive de esta Unidad Académica, mediante los cuales delega al Sefior Decano la
atribucion antes mencionada.

POR ELLO, en uso de las atribuciones que le son propias,

EL VICEDECANO DE LA FACULTAD DE CIENCIAS ECONOMICAS
JURIDICAS Y SOCIALES
RESUELVE:

ARTICULO 1.- APROBAR Ia planificacién que obra de fs. 321 - 330, de la asignatura
INGLES — Madule lll, de la carrera de Licenciatura en Economia, Plan de Estudios 2003,
presentada por el Prof. Gustavo ZAPLANA, para el periodo académico 2011, cuyo
programa analitico y de examen, bibliografia y régimen de regularidad y promocidn obran
como Anexo | de la presente Resolucién,

ARTICULO 2.- REMITASE COPIA al Director del Departamento de Ciencias Sociales, Prof.
Aquiles Moreira, para su conocimiento y demas efectos.

ARTICULO 3.- HAGASE SABER al Prof. Gustavo ZAPLANA, al CEUCE, vy a los
departamentos de Alumnos e Informatica para su toma de razén y demas efectos.

9
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ANEXO | -RES.DECECON° ¢

INGLES — Médulo 1l

CARRERA: Licenciatura en Economia ANO DE LA CARRERA: 3°
PLAN DE ESTUDIOS: 2003 CUATRIMESTRE: 2°
PERIODO LECTIVO: 2011 CARGA HORARIA SEMANAL: 2 horas

PROGRAMA DE CONTENIDOS (ANALITICO Y DE EXAMEN)

CONTENIDOS CONCEPTUALES

UNIDAD 1: Textos expositivos con predominio de Ia estrictura / trama descriptiva.

Lectura de fragmentos de un “paper’ especifico publicado en Internet o provisto por los
profesores de las materias especificas de |a carrera.

Revisién de la problematica discursiva y gramatical caracteristica de estos fextos.

UNIDAD 2: Textos expositivos con predominio de estructura / trama narrativa.

Lectura de fragmentos de un "paper” especifico publicado en Internet o provisto por ios
profesores de las materias especificas de la carrera.

Revision de la problematica discursiva y gramatical caracteristica de estos textos

UNIDAD 3: Textos expositivos con predominio de estructura / trama argumentativa.

Lectura de fragmenios de un "paper” especifico publicado en Internet o provisto por los
profesores de las materias especificas de la carrera.

Revisién de |a problemética discursiva y gramatical caracteristica de estos textos

CONTENIDOS PROCEDIMENTALES

« |dentificar e Interpretar el sistema léxico — gramatical del inglés académico.

+ Reconocer las funciones del discurso aplicando estrategias de aproximacion al texto.

« jdentificar elementos de cohesion textual,

= Aplicar diferentes estrategias lectoras y metacognitivas para construir el significado del texto.
» Transferir al castellano la informacion leida en Inglés.

« Usar adecuadamente el diccicnario bitingle.

CONTENIDOS ACTITUDINALES

e Concientizacion de la importancia de la posibilidad de poder leer textos escritos en Ingiés
como medio para acceder a diferentes fuentes de informacidn cientifica.

» Valoracion del trabajo colaborativo, como fuente de intercambic de conocimientos,
experiencias y socializacion.
* Sensacidn de éxito por logros alcanzados.

METODOLOGIA

El dictado de ta materia se realizara con la modalidad presencial.
El curse se iniciara con una reunion orientadora en la que se explicara la metodologia de trabajo
de este médulo y los requisitos para promocionar o regularizar el mismo.

Pasos_a sequir en el Médulo Ill por parte de los alumnos:
1- Lectura de cada fexto de |a cartilla (textos relacionados al desarrollo econdmice; continuacidn
del decumento “Growth, Inequality and Poverty: Looking Beyond Averages” de Martin Ravallion
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que se venia trabajando en inglés Madulo i) interpretacidn y transcripcion de los mismos al
castellane con ayuda de diccionarios hilinglies. Esta tarea se realizard en horarios fuera del
estipulado para las clases presenciales de contral,

2- Las clases de control (de 2 horas de duracion) se llevardn a caho los dias viernes. En ellas se
leeran las distintas versiones al espafial realizadas por los alumnos del texto del trabajo practico
correspondiente, las que seran analizadas, discutidas y corregidas por los docentes y alumnoes en
conjunto. Ademas, se realizara ensefianza incidental de expresicnes idiomaticas y términos
tecnicos presentes en el texto junto a un repaso adicional de jtems gramaticales y lexicales
estudiades en el “Seminario de Inglés Técnico”, *Modulo 1"y “Médulo 1I” (correlativas del Médulo
[ll). La presentacion de la version en castellano de cada texto se considerard como un trabajo
practico cumplido.

3- Los alumnos contardn con tutorias optativas durante [a semana, en distintos horarios, en las
cuales paodran consultar sobre las dudas gque tengan mientras realizan la lectura de cada texto y
escriben su version al castellano.

CRITERIOS Y SISTEMA DE EVALUACION

Evaluacién formativa: se lleva a cabo de manera permanente en las tutorias y clases
presenciales.

Evaluacion de progreso: consiste de dos parciales con sus correspondientes recuperatorios y la
presentacion de los frabajos practicos realizados.

Los parciales y recuperatorios consistiran en la lectura de textos relativos a Economia y la
transcripcion de su contenido en cotrecto castellano. En el primer parcial se trabajard con un
texto de 500 palabras vy en el segundo con uno de 650 palabras aproximadamente.

Examen final para alumnos regulares y libres: Se aprueba con 4 puntos o mas. E!f texto para
leer en los examenes tendra enire 500 y 650 palabras de longitud y la version al castellano hecha
por los alumnos debera ser fiel a los conceptos que el/los auior/es expresaron en el texto. Los
alumnos podran trabajar con diceionarics bilingiies.

CONDICIONES PARA OBTENER LA REGULARIDAD Y/ O PROMOCIONALIDAD

Condiciones para regularizar:

+ 100% de parciales o recuperatorios aprobados cen un minimo de 4 puntos. Hay dos parciales
en el cuatrimestre y cada uno fiene su correspondiente recuperatorio. Aquellos alumnos que
hubieran obtenido menos de 4 puntos en el parcial pueden acceder a los recuperatorios.

s 75% de asistencia a clases de control de trabajos practicos.

* 75% de presentacidn (en las clases de control) de las versiones en castellano de los textos
dados para lectura.

Nota: Los alumnos regulares deben rendir examen final.

Condiciones para promocionar:

+ 100% de parciales aprobados, hay dos en el cuatrimestre. La nota debe ser de 7 puntos o
mas en cada uno. No se promedian.

¢ 100% de asistencia a clases de control de trabajos practicos

+ 100% de presentacién (en las clases de control) de las versiones en castellano de los textos
dados para lectura como trabajos préacticos.
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Salta, Cctubre de 2011
Ma. Gustavo A. Zaplana






